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WOJCIECH KRUSZEWSKI

DWA WIERSZE OSTATNIE ANNY KAMIENSKIEJ

W niniejszej publikacji podaj¢ do druku dwa utwory Anny Kamienskiej,
dwa teksty z grupy tzw. wierszy ostatnich. Uwazam, ze wydanie to moze
stanowi¢ drobna, lecz istotna korekte w wizerunku pisarki. Rzecz wymaga
krotkiego uzasadnienia.

Wierszom ostatnim Kamienskiej poswigcilem dtuzszy fragment opubliko-
wanej w 2010 roku rozprawy pt. Rekopisy i formy. Nie zamierzam referowac
tutaj powtdrnie przedstawionych w ksiazce tez, jednak pewne przypomnienie
uwazam za niezbgdne. Dysponujac rekopisami i drukami wierszy Kamienskiej
opatrzonymi mianem wierszy ostatnich, zaproponowalem wigksza ostroznos¢
w postugiwaniu si¢ tym terminem i wyrzucenie ze zbioru ostatnich dziet
wierszy, ktore Kamienska wtaczyta do ostatnich przygotowywanych przez sie-
bie publikacji. Zwrocilem tez uwage, ze dzietowy status niektorych zapisow
brulionowych jest watpliwy; prawdopodobnie sa to tylko proby dzieta, nie
gotowe utwory. Moje watpliwosci podzielali zreszta na pewno ci edytorzy
Kamienskiej, ktorzy, jak dominikanin Marcin Babraj, majac wglad w rekopisy
poetki, nie zdecydowali si¢ na wydanie pewnych zapiskdw poetyckich.

Pisalem te uwagi, korzystajac z okre$lonego zasobu archiwalnego. Sktadaty
sig nan dokumenty literackie zgromadzone w placowkach muzealnych
i w zbiorach osob prywatnych. Po wydrukowaniu Rekopisow i form uzyska-
lem jednak wglad w kolejne dokumenty, tym razem stanowiace zbior archi-
walny syna poetki, Pawta Spiewaka. Jednym z przekazéw udostepnionych mi
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do badania byt notatnik poetycki z grudnia 1985 roku. Mozna si¢ byto spo-
dziewa¢, ze znajduja si¢ tam wiersze ostatnie. Grudzien 1985 to okres po
zakonczeniu przez poetke prac nad znanymi nam zbiorami poetyckimi.
Wiersze, ktére powstawaty od konca listopada 1985 znamy juz tylko z dru-
kow nieautoryzowanych, powstalych poza kregiem oddzialywania twoérczej
woli poetki. I rzeczywiscie, znajdujace si¢ w tym nosniku utwory to dwa
sposrod wierszy ostatnich.

Jednak znalezisko to jest w pewien sposdb sensacyjne. Pierwszy z tych
utworéw jest tudzaco podobny do innego znanego nam wiersza ostatniego
Kamienskiej, a drugi przypomina nieuporzadkowany zapis brulionowy z jej
ostatniego zeszytu poetyckiego. Zanim podam moja probe interpretacji tej
kwestii tekstologicznej, podaje¢ ponizej pelna dokumentacje nos$nika i znaj-
dujacych si¢ w nim dziet.

Badane zrdédto to rekopis sporzadzony reka poetki, notatnik poetycki
z grudnia 1985 r. (dalej: NPgr85). Nosnikiem jest zeszyt z paryskiej ksiggarni
Gibert Jeune, kotonotatnik z rézowa okladka z napisem: CAHIER DE
TEXTES. Zeszyt ma 74 karty, zapisane k. 3 r. i k. 4 r. Brak w zrodle
sygnatury Anny Kamienskiej (jej autorstwo potwierdzaja cechy pisma) i brak
tytulu zeszytu. Fakt wykorzystania jednego narzedzia pisarskiego dla obu
zapisow (czarny dtugopis dla gtdéwnego rzutu pisma oraz wszystkich popra-
wek) oraz daty pod wierszami wskazuja, ze oba utwory zostaly zapisane tego
samego dnia. Biorac pod uwage fakt, ze bruliony poetyckie zwiazane z tymi
probami literackimi odnalez¢ mozna w starszym notatniku, mozna uzna¢, ze
do NPgr85 przepisala Kamieniska w nowej wersji dwa utwory, ktére w pierw-
szej postaci znalazly si¢ w innym zeszycie. Przepisala je jednego dnia, po
niezbyt dlugim czasie od zapisania pierwszych wersji.

Ponizej przedstawiam oba teksty wraz z aparatem dokumentujacym moje
poprawki oraz posta¢ tekstowa, ktora uznatem za brulion utworu. W nawias
< > ujmowatem skreslenia, a nawiasem > < zaznaczatem dopiski.

Szpital
Chartres

Ciezkie mtyny oddechow

charkotu i kaszlu

jek tartacznej pily

krzyk ciala spadajacego w przepas¢
aniotowie straznicy nadziei

budza niektérych dotknigciem skrzydta
c6z migdzy toba a mnag $wigty aniele
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dla ciebie ciemno$¢ dnia jest jasno$cia

a rzeczywisto$¢ nieustajacym oczekiwaniem
ktére powstajac

juz przeptywa w swoje spetnienie
pierzchasz w szczgku blaszanych naczyn
jeszcze ociagasz sig na koncu igly w zyle
tu tylko mozesz poczué¢ sél goracej kropli
zaczajony jak na puszczy lwica

12 XII 85

Wiersz podaj¢ za NPgr85, k. 3 r.

Dokumentacja:

tyt. Szpital. Chartres | [Szpital [Chartres] NPgr85

U Cigzkie miyny oddechéw 1 <W nocy> <c>C<igzkie mlyny oddechéw
NPgr85

* krzyk ciala spadajqcego w przepasé | krzyk >ciala< spadajqcego
w przepas¢ NPgr85

7 c6z miedzy tobq a mnq Swiety aniele | c¢6z miedzy <mng>tobq<
a <tobg> mnq< <bialy>swiety< aniele NPgr85

migdzy wersetem 9. 1 10. w NPgr85: <ktore w tej samej chwili>

w. 10. 1 11. maja w NPgr85 postaé: ktore powstajqc [znak korektorski
akapitu] juz prze<plywa>chodzi< w >swoje< spelnienie

12 pierzchasz w szczeku blaszanych naczyv | <i juz> pierzchasz w szczeku
blaszanych <basenow> NPgr85

migdzy w. 12. 1 13. w NPgr85: <w dzwonieniu kuchennych> naczyn

13 jeszcze ociqgasz sie na kokhcu igly w zZyle | <i>jeszcze< <przycza-
jasz>ociqgasz< sig¢ na koncu igly w Zyle NPgr85

Y tu tylko mozesz poczué sél gorqcej kropli | tu tylko mozesz poczué
<krople stonej zar kroplowki>sol< gorqcej <ludzkiej krwi> kropli NPgr85

1S zaczajony jak na puszezy lwica | <przy>za<czajony jak <lwica> na
puszczy Iwica NPgr85

Komentarz:

tyt. Szpital. Chartres — w $Sredniowieczu podczas masowych zachorowan
jedna z krypt katedry w Chartres wykorzystywano do opieki nad chorymi.

3 zaczajony jak na puszezy Iwica — stowo ‘puszczy’ jest tu uzyte w daw-
nym znaczeniu ‘miejsce puste’, ‘pustynia’; lew jest w symbolice chrzesci-
janskiej symbolem m.in. zmartwychwstania; pojawia si¢ on na jednym z wi-
trazy w chartryjskiej katedrze.
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W niektorych edycjach dziet Anny Kamienskiej (Dwie ciemnosci i wiersze
ostatnie, s. 201; ,,W Drodze” 1986, nr 7-8, s. 12) a takze w mojej publikacji
dotyczacej tych utworéow wiersz rozpoczynajacy si¢ incipitem ,,Aniolowie
straznicy nadziei” przypisany zostat do korpusu wierszy ostatnich poetki.
Odnaleziony przeze mnie no$nik spycha jednak wersj¢ znang czytelnikom Ka-
mienskiej do rangi odmiany, a podana przeze mnie powyzej posta¢ tekstowa
uzyskuje range tekstu dzieta. Tym samym mozna odtworzy¢ nastgpujaca ko-
lejnos¢ prac tworczych Kamienskiej. Migdzy 26 pazdziernika a 24 listopada
1985 powstaje pierwszy znany nam zapis zwiazany z tym utworem. W brulio-
nie poetyckim (opis w przypisie ponizej) zapisata poetka: ,,Cigzkie mtyny
oddechow charkotu i kaszlu / (jek tartacznej pity) / krzyk spadajacego
w przepas¢”. Dalej nastepuje wydzielona znakami graficznymi notatka
niezwiazana ze znanym nam utworem, a ponizej, na nowej stronie zapis:
»Aniotowie straznicy nadziei / budza nas dotknigciem skrzydta <promieni>
/ ale dla nich ciemno$¢ dnia jest jasnos$cia / a rzeczywisto$¢ nieustajacym
oczekiwaniem / przeplywajacym <natychmi> w spelnienie w tej samej
chwili”!. Obie notatki sa wigc wyraznie rozdzielone. Dnia 12 grudnia
Kamienska przepisuje wiersz w mocno zmienionej wersji, taczac powyzsze
zapisy w jedno i poprawiajac na biezaco jeszcze kilka fragmentéw. Tekst ten
az do dzisiaj nie byt drukowany.

Krajobraz
Mazurek h-moll

Woda na wsi ucieka w gtab od przemocy
gdziez sa Wandy i Wendy stowianskie
dudniace mtyny

studnia ukazuje spieczong gardziel

zrodto pierzcha jak sarna

ukryly sig strugi strumienie i zdroje
wszystko co umiato pluska¢ pleszcze¢ i szemrzec
w czym wykapiemy noworodka

kon nie odnajdzie wilgoci migkka warga
a przeciez kazano nam tutaj trwac

i uczy¢ sig od roslin glebszych korzeni
zy¢ bez ochtody

wyprasza¢ u nieba taske kazdej kropli
kazdego dotknigcia deszczu na czole

! Oba zapisy z ostatniego notatnika poetyckiego (archiwum Marcina Babraja OP, kalendarz
»~Budimexu”; pierwszy zapis: k. 7 r.: ,,Psalmy Dawidowe / Jedynej mojej / wnuczce Rut”),
k. 35 v. i 36 r. (nie liczg kredowej wkiadki na poczatku kalendarza).
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jeszcze Wista i Narew krocza przez posepny krajobraz
gotowe zawsze okry¢ rozpacz szarym jak worek plaszczem

12 XII 85

Wiersz podaj¢ za regkopisem autorskim z NPgr85, k. 4 r.

Emendacja:

tyt. h-moll | ha-mol NPgr85

Dokumentacja:

tyt. Krajobraz. Mazurek h-moll | Krajobraz [<M>m<azurek ha-mol]
NPgr85

"' Woda na wsi ucieka w glab od przemocy 1 Woda na wsi ucieka w glqb
od przemocy <czlowieka> NPgr85

3 dudniqce mlyny | <gdzie> dudniqce mlyny NPgr85

3 Zrédlo pierzcha jak sarna | Zrédi<a>o pierzcha<jq> jak sarna NPgr85

7 pluska¢ pleszczeé i szemrzeé | pluskaé pl<u>e<szczeé i szemrze¢ NPgr85

% kon nie odnajdzie wilgoci miekkq wargq ] kor nie odnajdzie <srebrnej>
wilgoci migkkq wargq NPgr85

12 2y¢ bez ochlody | <uczyé sie> zyé bez ochlody NPgr85

4 kazdego dotkniecia deszczu na czole | kazdego dotkniecia <chlodu>
deszczu< na <rozpalone> czo<{o>le< NPgr85

16 gotowe zawsze okryé rozpacz szarym jak worek plaszczem | gotowe
>zawsze< okryé <pielgrzyma swym>rozpacz< szarym jak worek plaszczem
NPgr85

Bruliony tego wiersza znajduja si¢ w ostatnim notatniku poetyckim
poetki?. Pierwszy zapis jest bardzo krotki: ,,Nie ma wody / opadly studnie
/ umilkty zrédta”. Drugi to juz préba wiersza:

na wsi

Woda ucieka w glab <przed> od przemocy cztowieka

gdzie sa Wandy i Wendy stowianskie

1 dudniace mtyny

<kiedy gdy> studnie ukazuja <swoje> spieczon<e>a< <dno> gardziel
zrodta pierzchaja <w poptochu>

2 Przekaz opisany w poprzednim przypisie, k. 40 r. i v.
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ukryty si¢ strugi strumyki i zdroje

jak sarny

wszystko co umialo pluska¢ <szemrzeé¢> pluszcze¢ i <szumie¢> szemrzec

<nie ma w>w czym wykapiemy< czym wykapa¢ <ludzkiego> noworodka

<i> kon nie znajdzie wilgoci migkka warga

a przeciez kazano nam tutaj trwac

1 uczy¢ si¢ od ro$lin coraz <--->glebszych< korzeni

zy¢ bez ochtody

wyprasza¢ u nieba kazda krople dzdzu

na rozpalone czoto

jeszcze Wista 1 Narew <sig tocza fala ida>krocza< przez >smutny< kraj

<siwa ---> gotowe okry¢ >pielgrzyma< wedrowca <smetny>szarym< ptasz-
czem.

Proponowane korekty do naszej wiedzy o tekstowym §wiecie Anny Ka-
mienskiej daja przedsmak tego, co jeszcze przed nami. Istnieje rekopis
trzeciego tomu Notatnika, jednak zachowala si¢ tez wyrazna, sformutowana
na pi$mie wola autorki, w ktorej zastrzegla ona, ze te zapiski nie powinny
by¢ wydawane. Przechowato si¢ wiele jej notatnikow poetyckich, a pierwsze
badania nad nimi pozwalaja przypuszczaé, ze sporo wierszy pozostaje do
dzisiaj w sferze ineditéw. Korekty do portretu poetki beda takze mozliwe
dzigki przesledzeniu historii niektérych utwordw, historii potwierdzonej
w rekopisach. Czasami odkrycie dopisku z data powstania utworu (niepubli-
kowanego) rzuca $wiatlo na sens dziela, wiazac je z aktualna sytuacja
spoteczna czy polityczna. Studia nad juweniliami pozwalaja odnalez¢ we
wczesnych wierszach poetki zrédio inspiracji dla jej dojrzatej twoérczosci.
Kamienska jest autorka (lub wspdtautorka) przynajmniej 12 form dramatycz-
nych. Tyle udato si¢ odnalez¢ do dzisiaj. Czg$¢ tych tekstow byta drukowana
tuz po wojnie, ale wigkszo$¢ zachowata si¢ wylacznie w rekopisie. Wreszcie,
zachowato si¢ sporo niepublikowanych, ciekawych zapiséw, takich jak nie-
publikowana proza czy dzienniki spisywane w podrozy. Wszystkie te dzieta
opracowywane sg przez pracownikéw KUL-owskiego edytorstwa i beda syste-
matycznie publikowane, uzupetniajac korpus znanych nam dziet autorki
Bialego rekopisu. Publikowane powyzej dwa nieznane wiersze ostatnie Ka-
mienskiej prosze traktowac jak zapowiedz tego, co w najblizszych latach
czeka badaczy jej tworczosci.
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TWO LAST POEMS BY ANNA KAMIENSKA

Summary

In the article for the first time two poems by Anna Kamienska are printed that may be
numbered among her last ones. They were both written in December 1985, that is half a year
before the poet’s death. The first of them, Szpital (Hospital) was known from the edition, in
which (wrongly) the rough version was recognized as the basis of the print. The second one,
Krajobraz (Landscape), till this moment was not known to researchers. Textological
documentation and short commentaries are added to the texts of the poems.

Translated by Tadeusz Karfowicz

Stowa kluczowe: Anna Kamienska, poezja, wiersze ostatnie, edycja, proces tworczy.

Key words: Anna Kamienska, poetry, last poems, edition, creative process.



